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Descripcién

general

Esta asignatura se centra esencialmente en el estudio de la teoria terminoldgica general y de sus

aplicaciones a la elaboracién de recursos terminogréficos pertinentes en la actividad traductora. En ella se da
también una visién panordmica de los problemas que han suscitado las terminologias en los distintos campos
a lo largo de la historia y de las soluciones propuestas. Tras haberla cursado, los alumnos deber ser capaces
de resolver los problemas terminolégicos que se plantean en la actividad traductora y de realizar trabajos

terminogréficos especializados.

Competencias

Cddigo

C5 Dominio de técnicas terminoldgicas y neolégicas para la traduccién especializada
C6 Manejo de herramientas informaticas e instrumentos técnicos para la interpretacion
C8 Destreza para la blsqueda de informacién/documentacién
C10 Capacidad de trabajo en equipo

Cl1 Capacidad de disefiar y gestionar proyectos

C12 Poseer una amplia cultura

D2 Conocimiento de una segunda y una tercera lengua extranjera
D3 Capacidad de organizacién y planificacién de proyectos

D4 Resolucién de problemas

D5 Conocimientos de informatica aplicada

D6 Capacidad de gestién de la informacién

D7 Toma de decisiones

D9 Razonamiento critico

D11 Habilidades en las relaciones interpersonales

D12 Trabajo en equipo

D14 Motivacion por la calidad

D15 Aprendizaje autbnomo

D22 Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica

D23 Capacidad de trabajo individual

D24 Disefio y gestion de proyectos

Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia

Resultados de Formacién
y Aprendizaje

Conocer los fundamentos tedricos y metodoldgicos de la descripcién terminoldgica

C6
C8
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Conocer, identificar y solucionar los problemas terminoldgicos presentes en los procesos de C5 D2

traduccion/interpretacion C6 D4
C8 D7
C10 D9
Cl1 D14
C12 D23
Conocer la evolucién en los estudios de las terminologias C8 D2
D9
D14
D15
D23
Evaluar la adecuacién terminoldgica, tanto en documentos especializados como generalistas. C5 D4
C6 D5
Cs8 D6
Cl1 D7
D9
D22
D23
Conocer y utilizar adecuadamente recursos terminolégicos C5 D2
C6 D4
Cs8 D5
C10 D6
Cl1 D7
D9
D15
D23
Conocer la terminologia terminografica y elaborar herramientas terminoldgicas con objetivos C5 D2
predefinidos. Ccé6 D3
C8 D4
C10 D5
C11 D6
D7
D11
D12
D14
D24
Contenidos
Tema

1.INTRODUCCION A LAS TERMINOLOGIAS COMO
OBJETO DE ESTUDIO.

1. Aproximacién a las terminologias y a su estudio.
2. Historia de los estudios de la terminologia: escuelas y metodologias.
3. El estudio de la terminologia y sus relaciones con otras disciplinas.
1. Lenguaje especializado y lengua general.
2. Modelos terminolégicos.

3. El término: definicién y precisiones lingiiisticas.
1. El concepto: caracteristicas, tipos, relaciones.
2. La denominacién: analisis estructural.
3
1
C
2
3
1
2
3

2. FUNDAMENTOS GENERALES DE LATEORIA DE
LOS TERMINOS.

3. ELTERMINO: CONCEPTO Y DENOMINACION.

. Relaciones entre denominacién y concepto.

. Actividades y dreas de conocimiento: referentes, conceptos y
umentos especializados.

. Terminografia y lexicografia: productos terminograficos.

. Metodologia terminografica.

. Neologia y normalizacién terminolégica.

. Tratamiento electrdnico de los términos.

. Herramientas terminoldgicas para la traduccién.

4. INFORMACION ESPECIALIZADA Y

TERMINOGRAFIA. 0

5.NORMALIZACION TERMINOLOGICA'Y
TERMINOTICA.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Sesion magistral 28 45 73
Resolucién de problemas y/o ejercicios 7 10 17
Estudio de casos/andlisis de situaciones 10 20 30
Pruebas de tipo test 2 10 12
Trabajos y proyectos 1 17 18

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias
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Descripcion

Sesién magistral

Las clases magistrales permitiran la trasmisién de informacién fundamental, tedrica y
metodoldgica, desde el docente a los discentes y se complementaran con metodologias integradas,
como son la ensefianza basada en proyectos de aprendizaje y el aprendizaje colaborativo, para
fomentar tanto la intervencién activa de los alumnos en clase, como la toma de responsabilidades
de los mismos en el desarrollo de su formacién académica.

Resolucién de

Como aplicacién practica de lo explicado en las clases magistrales, se propondra a los estudiantes

problemas y/o ejercicios la realizacién de ejercicios, parte de los cuales deberan ser entregados a través de la plataforma de

teledocencia, dentro de los plazos que se establezcan.

Estudio de casos/analisis Se realizarén estudios particulares de casos en documentos especializados y generalistas. Esta

de situaciones

actividad sera tutelada y permitira al estudiante ejercitarse en la resolucién de problemas
terminoldgicos que le ayudardn en la elaboracién de ficheros terminolégicos.

Atencion personalizada

Metodologias

Descripcion

Estudio de
casos/analisis de
situaciones

La atencidn personalizada se llevara a cabo tanto en el aula y en tutorias, como a través del
correo electrdnico. La atencién personalizada, sea presencialmente, en tutorias, o virtualmente, a
través de e-mail, no podra ser nunca utilizada por el alumno como una sesién de docencia
individualizada. La funcién de la atencién personalizada es la de resolver dudas al alumno u
orientarle, nunca la de explicar de nuevo lo que ya se haya expuesto en clases a las que no se ha
asistido.

Resolucién de
problemas y/o

La atencién personalizada se llevara a cabo tanto en el aula y en tutorias, como a través del
correo electrénico. La atencién personalizada, sea presencialmente, en tutorias, o virtualmente, a

ejercicios través de e-mail, no podra ser nunca utilizada por el alumno como una sesién de docencia
individualizada. La funcién de la atencién personalizada es la de resolver dudas al alumno u
orientarle, nunca la de explicar de nuevo lo que ya se haya expuesto en clases a las que no se ha
asistido.

Evaluacion

Descripcion

Calificacién Resultados de
Formacién y
Aprendizaje

Sesién magistral

Se plantearan preguntas al alumnado acerca de la materia explicada, asi 4 D7
como de las lecturas complementarias suministradas. D9

D14
D15
D22
D23

Resolucién de
problemas y/o
ejercicios

Los alumnos presentaran, oralmente o por escrito -segun lo estime el 8 C5 D2
profesor-, los resultados de los ejercicios propuestos. C8 D6

Cl12 D7
D9
D14
D23
D24

Estudio de
casos/analisis de
situaciones

Los alumnos dardn cuenta argumentadamente, de forma oral o por escrito 8 C5 D2
-segun lo estime el profesor-, de los resultados obtenidos en los sucesivos C8 D4
estudios de casos que se lleven a cabo. Cl2 D6

D7
D9
D14
D22
D23

Pruebas de tipo test

Al final de curso, se realizarad una prueba tipo test, en que se evaluard el
nivel de conocimientos teéricos del alumno. En esta prueba se podra Cl2 D4
exigir al alumno la argumentacién concisa de sus respuestas. D7

40 C5 D2

D9

D14
D15
D22
D23
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Trabajos y proyectos A lo largo del cuatrimestre, de forma individual o en grupo no superior a 40 C5 D2
seis miembros, se elaborara un trabajo terminografico, consistente C8 D3
basicamente en un fichero terminoldgico, que se entregara al final del Cl10 D4
cuatrimestre. Cl1 D5

Cl2 D6

Otros comentarios sobre la Evaluacion

1. La evaluacién continua sélo estd vinculada a la primera convocatoria y la nota correspondiente a ella resultara de las
intervenciones de los alumnos en clase y de la resoluciéon de ejercicios planteados a lo largo del cuatrimestre.

2. La evaluacién Unica constara de la prueba tipo test y del trabajo terminogréfico, cada uno de los cuales valdra, en este
caso, el 50% de la nota final.

3. El derecho a la evaluacién continua se pierde tras 4 ausencias injustificadas a sendas sesiones en que se haya requerido
la intervencién del alumno.

4. Para poder aprobar la asignatura, es necesario aprobar independientemente la prueba tipo test y el trabajo
terminografico. Por lo tanto, si un alumno no supera una parte de la asignatura, en acta aparecera como suspenso; si supera
una parte y no se presenta a la otra, en acta aparecera como no presentado.

5. Si un alumno no aprueba una parte de la asignatura o no se presenta a ella, pero supera la otra -sea la tedrica o la
practica-, se le conserva la nota de esta para ediciones y convocatorias posteriores. 6. Al final de cuatrimestre, si el
docente lo considera necesario, podra convocar a los alumnos individualmente a fin de obtener informacién complementaria
-acerca de sus conocimientos y destrezas- que le permita optimizar su evaluacion.

7. Para poder dar cuenta de la evaluacién continua, es necesario que los alumnos entreguen al profesor una ficha de
asignatura con sus datos personales y fotografia. Esta ficha se entregard personalmente en los quince primeros dias de
clase.

8. Para la evaluacién final de los aspectos tedricos de la asignatura, existirdn dos oportunidades : el examen final stricto
sensu -que tendrd lugar durante la Gltima semana de clase- y el "examen previo" -que se realizard durante la penultima
semana de clase-, ambos del mismo tipo y centrados en los mismos contenidos. Los alumnos que lo deseen podran
presentarse al examen previo; quienes lo superen quedaran liberados de la parte teérica; quienes no lo superen o no se
presenten al examen previo deberan presentarse al examen final.

9. El trabajo terminografico se entregara el dia de la realizacién del examen final o bien el dia que se acuerde con los
alumnos.

10. En la convocatoria de julio, que se regira por los mismos criterios que la de enero, los alumnos cuyo trabajo
terminografico no haya obtenido el aprobado en la convocatoria de enero podran presentar ese mismo trabajo con las
correcciones sefialadas por el docente, o bien elaborar un nuevo trabajo terminografico y presentarlo. En el primer caso, la
nota maxima que se podra obtener serd de 2/4 (o de 2.5/5, para los alumnos de evaluacién Unica); en el segundo caso, no
habra limitacién para la obtencién de la nota maxima.

11. Todo lo explicitado en la presente guia docente serd también de aplicacién para los alumnos de intercambio, que, por
otra parte, deberan poseer un buen nivel de competencia de la lengua espafiola que les permita seguir las clases sin
dificultad.

Fuentes de informacion
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Amsterdam/Philadelphia, J. Benjamins.

Recomendaciones

Asignaturas que contintan el temario

Lengua AL, II: Introduccién a las lenguas de especializacién: Gallego/V01G230V01301
Lengua A2, II: Introduccién a las lenguas de especializacién: Espafiol/V01G230V01402

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente

Herramientas para la traduccién y la interpretacién I: Informatica/V01G230V01109
Herramientas para la traduccién y la interpretacién Il: Documentacién/V01G230V01313

Otros comentarios

Se utilizara la plataforma Tema de Faitic como entorno de comunicacién virtual y colectiva.
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